
7. The 4Parties shall also respectively have the right to'deliver a repi
rejoinder within three weeks after the receipt of the last preceding plead

Ail cases shall be printed, six copies at least to be delivered to the opi
Party and twelve at least to, the Tribunal. Each Party shall acknowedj
receipt of any document to the Party whiich lias delîvered it, and shall i
th~e Tribunal of the date of receipt.

Certifled copies of any documents on which reliance is placed Shi
annexed to the pleading in which they are referred Lo.

8. The periods above fixed may be extended either by the agreement
Parties or by a decision of the Chairman or of the Tribunal.

9. The written proceedings may be in English, French or (where Ger
is a Party) in German., It shall, however, be open to ay memnber of the Tri
to require that any pleading or other document (including any translý
delivered in one of those three languages should be translated into anothel
if necessary, duly certified.

10. Not more than two advocates may appear on behalf of oach Par
eaoI' separate question submitted to arbitration.

11. The advocates may address the Tribunal in their own language, SI
to the rîght of any member of the Tribunal or an opposing Party to req:
translation into English or Fren ch.

12. Sliorthiand minutes shail be taken on behaif of the Tribunal of a]
arguments, and transcripts shaîl be supplied with alI possible despateli 1
members of the Tribunal and to the Parties. The Secretary of the Tri
shall ho responsible for the execution of t'iis clause and for the preparati
the necessary minutes.

13 For ail the purposes of the arbitration up to the commencement
oral proceedings, the President or any two members of the Tribunal apP
by im .Mial be. qualifiod to take in the naine and on behlf of theTr

anydeisinswhich the Tribunal is authorised to take.

14. No Party may, without the consent of the other Party, inak
the course of the discussion of any document which has not been pre'
commumicated to the other Party.

15. Any member of the. Tribunal may put to the Parties dusring t
cussion any questions which lie thinks proper. The Tribunal ia y at "
before reaching a decision employ any means of information wbich it cl
hcli ity and xnay asic for any supplementary notes, memoirs or dc

whc tthinks desirable. Should, liowever, the Tribunal resort te othe
of information than those supplied by the Parties it wlll aliew them t 0
arguet on the a44itional information.

16. No oral explanation wiUl be receivedfrox either Party unlessth
Party is present or lias been duly suninoned.

ý 1iiAy rquet o.comuncation addres8ed to the Tribunal hyon
Patewll be commun1icated at the isame turne te the other.

. 18 Th Seretr f the Triua hall notify allproednsid
before the. Tribunal te ail Parties te The. HagueAgemnofJuay1


